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EUROOPA PARLAMENDI SOOVITUSE PROJEKT

ndukogule, komisjonile ja komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korgele esindajale, mis kiisitleb URO Peaassamblee 81. istungjarku
(2025/2167(IND))

Euroopa Parlament,

—  vdttes arvesse URO pdhikirja,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikleid 21, 34 ja 36,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut (ELi toimimise leping), eriti selle
artikleid 208, 214 ja 220,

—  vdttes arvesse URO Peaassamblee 80. istungjirku,

— vottes arvesse URO Peaassamblee 18. juuli 2025. aasta resolutsiooni 79/318 algatuse
,»UNS80* kohta,

- vottes arvesse URO Peaassamblee 24. veebruaril 2025 vastu voetud resolutsiooni ES-
11/7 tervikliku, diglase ja piisiva rahu edendamise kohta Ukrainas,

- vottes arvesse URO Peaassamblee 17. detsembri 2024. aasta resolutsiooni 79/174 usu-
ja veendumusvabaduse kohta,

— vottes arvesse URO Peaassamblee 22. septembri 2024. aasta resolutsiooni 79/1
tulevikupakti kohta,

— vottes arvesse URO Peaassamblee 10. mai 2011. aasta resolutsiooni 65/276 Euroopa
Liidu osalemise kohta Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni t0s,

- vottes arvesse URO peasekretiri 5. detsembri 2011. aasta aruannet ,,Shifting Paradigms:
United to Deliver (Muutuvad paradigmad. Uhinenud, et tulemusi saavutada),

— vottes arvesse URO peasekretiri 4. septembri 2025. aasta aruannet 2026. aastaks
kavandatud programmieelarvega seotud muudetud eelarvestuse kohta ning
rahuvalveoperatsioonide toetuskonto kohta aastateks 2025-2026,

— vottes arvesse URO peasekretiri 31. juuli 2025. aasta aruannet ,,Report of the mandate
implementation review* (Aruanne volituste tditmise ldbivaatamise kohta),

—  vdttes arvesse oma 9. juuni 2021. aasta soovitust ndukogule URO Peaassamblee 75. ja
76. istungjarguks!,

V'ELT C 67, 8.2.2022, 1k 150.
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— vottes arvesse ndukogu 20. oktoobri 2025. aasta jireldusi ELi ja URO rahu- ja
julgeolekualase strateegilise partnerluse tdiustamise kohta: ithised prioriteedid 2025—
2028,

— vottes arvesse ndukogu 23. juuni 2025. aasta jireldusi, milles kisitletakse ELi
prioriteete Uhinenud Rahvaste Organisatsioonis URO Peaassamblee 80. istungjérgul
(september 2025 —september 2026),

— vottes arvesse ndukogu 27. jaanuari 2025. aasta jireldusi ELi prioriteetide kohta URO
inimdigusi kisitlevatel foorumitel 2025. aastal,

— vottes arvesse Euroopa Ulemkogu 20. mirtsi 2025. aasta kohtumise jireldusi,
- vottes arvesse kodukorra artiklit 121,
— vottes arvesse valiskomisjoni raportit (A10-0000/2025),

A. arvestades, et praeguses geopoliitilises kliimas on vdga tdhtis sdilitada ja tugevdada
reeglitel pohinevat rahvusvahelist korda ning tagada valitsustevaheliste
organisatsioonide tdhus toimimine;

B. arvestades, et mitmepoolne siisteem seisab silmitsi kasvavate ohtudega, nagu
Venemaa riinnakud {ilemaailmse rahu ja julgeoleku struktuuri, sealhulgas URO
Julgeolekundukogu vastu, Hiina kasvav mdju ja USA osaluse iimberkujundamine
rahvusvahelistes organisatsioonides, samuti rahastamiskérped, mis mojutavad kriitilise
tahtsusega valdkondi nagu humanitaarabi, haridus, tervishoid ja rahu kindlustamine;

1. soovitab ndukogul, komisjonil ja komisjoni asepresidendil ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korgel esindajal:

Mitmepoolsuse kaitsmine ja tugevdamine

a) jéitkata tdhusa mitmepoolsuse toetamist, mille keskmes on URO, edendada ja
kaitsta rahvusvahelist digust ning jirgida URO pdhikirja norme ja pdhimdtteid,
sealhulgas suverdédnsust, territoriaalset terviklikkust, poliitilist sdltumatust,
enesemadramist ning inimdiguste ja pohivabaduste kaitset;

b) kindlalt jatkata universaalsete inimdiguste, demokraatia, inimvaarikuse,
vordsuse ja digusriigi pohimdtte austamise, kaitse ja jargimise toetamist
kooskdlas ndukogu 2025. aasta jireldustega ELi prioriteetide kohta URO
inimdigusi kisitlevatel foorumitel;

c) kinnitada veel kord mitmepoolsete organisatsioonide olulist rolli konfliktide
lahendamise ja iilemaailmse juhtimise asendamatu platvormina;

URO siisteemi reform

d) toetada URO siisteemi ulatuslikke reforme ja edendada algatuse ,,UN80*
reformikava, mille eesmirk on suurendada URO tegevuse tulemuslikkust,
tohusust, labipaistvust, rahalist kestlikkust ja reageerimisvoimet, et ta suudaks
lahendada praegusi ja tekkivaid iilemaailmseid probleeme;
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g)

h)

toetada URO Julgeolekundukogu pdhjalikku reformimist, et muuta see
tulemuslikumaks, kaasavamaks, ldbipaistvamaks, demokraatlikumaks ja
vastutustundlikumaks, tagades, et see kajastab paremini tinapdeva iilemaailmset
tegelikkust, luues tingimused veto kasutamise rangeks piiramiseks, kui see
blokeerib URO olulist tegevust, ning seades eesmirgiks see tulevikus tiielikult
tithistada;

julgustada liikmesriike kooskdlastama oma tegevust URO organites ja asutustes
ning tddtama URO eriraportddride siisteemi reformimise nimel; votta vastu
menetlused, mis voimaldavad tulemuslikult reageerida mis tahes voimalikule
kallutatusele ja ebatdhususele, mis vdib ohustada URO asutuste volitusi, tagades
tootajate piisava kontrollimise ja jirelevalve ning vajaduse korral nende
tagandamise;

jitkata koostdo tugevdamist partneritega, niiteks Ameerika Uhendriikidega, et
saavutada konsensus ja edendada tulemuslikku mitmepoolset korda;

tuletada meelde URO Julgeolekundukogu kohustust kaitsta rahvusvahelist rahu
ja julgeolekut ning tagada vastutusele votmine rahvusvahelise diguse rikkumiste
eest ja uurida viise, kuidas tugevdada URO Peaassamblee rolli selles
valdkonnas, kasutades ELis kasutatavale sarnanevat kvalifitseeritud
hailteenamuse siisteemi, mille kohaselt URO Peaassamblee resolutsioone, mille
poolt héiletab kaks kolmandikku liikmetest, kes esindavad kahte kolmandikku
elanikkonnast, peetakse siduvaks;

Rahu ja julgeolek

i

)

k)

kinnitada veel kord oma hukkamdistu Venemaa ebaseaduslikule
agressioonisdjale Ukraina vastu ning riinnakutele lilemaailmse rahu- ja
julgeolekustruktuuri, sealhulgas URO Julgeolekundukogu instrumentide vastu;
toetada Ukrainas tdielikku relvarahu, et leevendada tsiviilelanike kannatusi, ning
terviklikku, diglast ja piisivat rahu, sealhulgas tugevaid julgeolekutagatisi, mis
pohinevad URO pdhikirjal ja rahvusvahelisel digusel, tagades samal ajal tiieliku
vastutuse sdjakuritegude eest; toetada UROd diguslike mehhanismide
kindlaksmédramisel, et votta Venemaa kiilmutatud varad kasutusele Ukraina
iilesehitamiseks, tekitamata ELi1 litkmesriikidele rahalist koormust;

véljendada muret suurenenud vastasseisu ohu parast kogu Léhis-Idas ning Iraani
ja tema piirkondlike esindajate destabiliseeriva rolli parast; suurendada
diplomaatilisi pingutusi mitmepoolsetel foorumitel ja piitida teha tihedamat
koostodd ELi partneritega piirkonnas, et toetada pingete leevendamist,
tilesehitamist ja sisukat dialoogi; nduda tungivalt, et kdik osalejad tdidaksid oma
rahvusvahelisest digusest tulenevaid kohustusi, et saavutada diglane,
koikehdlmav ja plisiv rahu, mille aluseks on kahe riigi kooseksisteerimisel
pohinev lahendus;

osaleda diplomaatilistes pingutustes, et véltida edasist eskaleerumist Taiwani
viinas ja Louna-Hiina merel ning seista vastu praeguse olukorra mis tahes
tthepoolsele muutmisele; teha sarnaselt meelestatud partneritega koostddd, et
tugevdada piirkonna stabiilsust; rdhutada, et URO resolutsioonis 2758 ei
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)

maiirata kindlaks Hiina Rahvavabariigi suverdénsust Taiwani iile, ning
suurendada toetust Taiwani sisulisele osalemisele rahvusvahelistes
organisatsioonides;

jitkata koostood UROga, et lahendada iilemaailmseid julgeolekuprobleeme
konfliktide ennetamise, vahendamise, rahu kindlustamise ja kriisiohjamise teel
koosk®dlas ELi ja URO rahu- ja julgeolekualase strateegilise partnerlusega;
tunnistada URO rahuoperatsioonide olulist rolli ja vdimendada nende
operatsioonide tuleviku l&bivaatamist, et tagada nende kohandamine vastavalt
tdnapdeva julgeolekumaastikule;

votta teadmiseks tosised riskid, mis tulenevad uuest voidurelvastumisest ja
tilemaailmsete desarmeerimispiitidluste ndrgenemisest, mis on suures 0sas
tingitud Venemaa, Hiina ja Pohja-Korea tuumavdimsuse suurendamisest; jatkata
massihdvitusrelvade leviku tokestamist ja relvastuskontrolli reguleerivate
mitmepoolsete raamistike ning relvade ja kahesuguse kasutusega kaupade ja
tehnoloogia eksporti reguleerivate raamistike kaitsmist ja tugevdamist; edendada
ja tugevdada mitmepoolseid vahendeid keemia- ja bioloogiliste relvade
tootmise, ladustamise ja kasutamise vastu;

Kestlik areng ja inimoigused

n)

p)

Q)

jatkata inimoigustel pohineva ldhenemisviisi I6imimist kestlikku arengusse;
rohutada ELi juhtivat rolli maailma suurima ametliku arenguabi andjana;
voimendada veelgi strateegiat ,,Global Gateway*, mis on kestlik, ldbipaistev,
demokraatlik ja vadrtuspohine alternatiiv konkureerivatele taristualgatustele
ning mis aitab kaasa kestliku arengu eesmaérkide saavutamisele, edendades
vastastikust majanduskasvu, majandustegevust ja tookohtade loomist
partnerriikides, tugevdades samal ajal ELi strateegilist autonoomiat,
geopoliitilist positsiooni ja iilemaailmset usaldusvéarsust;

kinnitada iihemédtteliselt, et kdiki URO konventsioonides sitestatud inimdigusi
tuleb tiielikult jirgida; kutsuda UROd iiles mdistma hukka iilemaailmsed
suundumused, mis neid digusi kahjustavad, sealhulgas inimdiguste {iha suurem
marginaliseerumine ja kodanikuiihiskonna tegutsemisruumi ahenemine;

seada prioriteediks voitlus desinformatsiooni vastu, mida levitatakse suurte
digiplatvormide algoritmilise voimendamise kaudu, suurte keelemudelite {iha
laiema kasutamise vastu ilma piisavate kaitsemeetmeteta, nende drakasutamise
vastu pahatahtlike vélisosalejate poolt ning suurte tehnoloogiaettevotete
suutmatuse vastu tdita oma kohustusi, mis tulenevad kehtivatest selleteemalistest
oigusaktidest ning mis donestab demokraatiat ja valimisprotsesse;

tugevdada usu- ja veendumusvabaduse edendamist ning nduda joulisemaid
meetmeid usu- ja muude vihemuste, sealhulgas kristlike kogukondade
kaitsmiseks;

tugevdada ELi pithendumust iilemaailmse tervishoiu edendamisele koos
partneritega;
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2. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev soovitus ndukogule, komisjonile ja
komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele
esindajale.
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SELETUSKIRI

Vottes arvesse kasvavat lilemaailmset ebastabiilsust, arvukaid konflikte ja kriise ning
mitmepoolset siisteemi dhvardavate ohtude suurenemist, on véiga téhtis sdilitada ja tugevdada
reeglitel pohinevat rahvusvahelist korda ning tagada valitsustevaheliste organisatsioonide
tohus toimimine; Raportis rohutatakse vajadust toetada tulemuslikku reeglitel pohinevat
mitmepoolset korda, mille keskmes on URO, edendada ja kaitsta rahvusvahelist digust ning
jirgida URO pdhikirja reegleid ja pdhimdtteid, tootades samal ajal tulemuslikuma, tShusama,
libipaistvama, rahaliselt kestlikuma ja reageerimisvdimelisema URO nimel, mis on vdimeline
lahendama praegusi ja tekkivaid iilemaailmseid probleeme.

Raportis tuletatakse meelde ELi piihendumust inimdigustele, kestlikule arengule ja
mitmepoolsele koostddle, rohutades liidu juhtivat rolli arenguabis, tema toetust kestliku
arengu eesmarkidele ning vajadust voidelda desinformatsiooni vastu ja kaitsta pohivabadusi
ning usu- ja veendumusvabadust. Samuti rdhutatakse, kui oluline on ajakohastada URO
volitusi ja tavasid, et tagada tohusus, erapooletus ja usaldusvadrsus kogu silisteemis.

Raportis kutsutakse tiles mitmepoolse koostod voimendamisele, et paremini lahendada

praegusi probleeme, nagu rahvusvahelise rahu ja julgeoleku séilitamine, massihdvitusrelvade
leviku tokestamine, kestliku arengu toetamine ja inimoiguste edendamine kogu maailmas.
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LISA: SISENDI DEKLARATSIOON

Vastavalt kodukorra I lisa artiklile 8 kinnitab raportddr, et kasutas raporti projekti koostamisel
oma raportis toimikuga seotud kiisimuste kohta sisendmaterjali, mida ta sai jargmistelt huvide
esindajatelt, kes kuuluvad kohustuslikku Idbipaistvusregistrit kdsitleva
institutsioonidevahelise kokkuleppe? kohaldamisalasse, voi jargmistelt kolmandate riikide
ametiasutuste, sealhulgas nende diplomaatiliste esinduste ja saatkondade esindajatelt:

1. Huvide esindajad, kes kuuluvad kohustuslikku Libipaistvusregistrit kisitleva
institutsioonidevahelise kokkuleppe kohaldamisalasse

2. Kolmandate riikide ametiasutuste, sealhulgas nende diplomaatiliste esinduste ja
saatkondade esindajad

Eespool esitatud loetelu koostamise eest vastutab ainuisikuliselt raportdor.

Kui loetelus on mérgitud fiitisiliste isikute nimi voi ametikoht vdi mdlemad, kinnitab
raportdor, et ta on esitanud asjaomastele fiitisilistele isikutele Euroopa Parlamendi
andmekaitseteate nr 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), milles on
kindlaks médratud nende isikuandmete to6tlemise suhtes kohaldatavad tingimused ja sellise
tootlemisega seotud digused.

2 Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa Komisjoni 20. mai 2021. aasta
institutsioonidevaheline kokkulepe kohustusliku ldbipaistvusregistri kohta (ELT L 207, 11.6.2021, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2021/611/0j).

PR\1329698ET.docx 9/9 PE778.304v01-00

ET


https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do.
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj

